REGULADOR DE TEMPERATURA PARA
CALEFACCION SOLAR CON APOYO
TSZ1392N - 90~240VCA - P806

1. CARACTERISTICAS

SmartHeat es un equipo digital disefiado para aplicaciones de calefaccién solar con
sistema de apoyo, que actua en el control de la circulacién del agua por diferencial de
temperatura entre los colectores solares y el depdsito térmico y, cuando sea necesario,
activa el sistema de apoyo en los horarios preprogramados. Es indicado para el
calentamiento de agua para bafio y dispone de funciones como proteccién contra
congelacién y sobrecalentamiento del sistema. Puede realizar el calentamiento con
recirculacion del barrilete en horarios preprogramados. Las temperaturas, modos de
operacion, reloj y estado de las salidas se muestran en la pantalla LCD. El instrumento
tiene tres entradas para sensor de temperatura tipo NTC, y tres salidas de control, una
para el accionamiento de la bomba de calefaccién solary otras dos para los soportes.

A través de SmartHeat también es posible tener el control de calefaccién a través
de la aplicacion Tholz Casa Inteligente o por asistente virtual (Alexa y Google Asistente)*
utilizando Smart Connect*. Para mas detalles ver item 4. Smart Connect.

* Productos vendidos por separado.

2. ESPECIFICACIONES
Peso Aproximado 210g
Dimensiones 152 x 91 x 35 mm (Mas detalle ver articulo 14)

Voltaje de alimentacién 90~240VCA

Resolucion Decimal 0,1°C

Grado de proteccién IP 1P53

Salida relé:
-1/8CVen 127 Vca
-1/4CVa220V

Salida Bomba Calefaccion Solar

Salida de relé:
-1/2CV 01500 Wen 127V
-1CV03000Wen220V

Salida Apoyo 1

Salida de relé:

Salida Apoyo 2 -1/2CV 01500 Wen 127V

-1CVo3000Wen220V

Obs.: Para sistemas con soporte eléctrico, se permite conectar directamente en solo
una de las salidas de apoyo, una resistencia con potencia de hasta 3000W en 220V o
1500W en 127V.

Sensor T1 (sensor negro) - Colector -19,9a150°C
Sensor T2 (sensor negro) - Depésito / Piscina -19,9299,9°C
Sensor T3 (sensor negro) - Auxiliar -19,9a99,9°C
Tipo Sensor NTC 10K, 1%, B: 3435/25°C

Los sensores de temperatura acompafian al controlador, siendo estos de cable

2x26 AWG de 2 metros. El cable de los sensores se puede extender hasta 200 metros.

3. PRESENTACION
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1 - Tecla de incremento.

2 - Tecla de programacion.

3 - Tecla de decremento.

4 - Tecla de accionamiento manual.

5 - Tecla de acceso rapido a los set-points.

6 - Tecla de programacion horaria.

7 - Indicacion del modo de funcionamiento de las ayudas.

8 - Indicacién del modo de funcionamiento del circulador de calefaccién solar.
9 - Pantalla principal.

10 - Pantalla auxiliar.

11 - Indicacién del estado del circulador de calefaccion solar.
12 - Indicacién del estado de las ayudas.

13 - Sefales del regulador.

4. SMART CONNECT
Smart Connect es un accesorio que se vende por separado, que permite controlar
SmartHeat a través de la aplicacion, o asistente virtual (Alexa y Google Assistant). Su
instalacion es simple, simplemente conectando el accesorio al controlador, como

ejemplificado en el item 13.5. Mds detalles sobre la instalacién del producto Smart

Connect se describen en el manual del equipo.

O
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Para visualizar se el Smart Connect estd conectado al SmartHeat, mantenga

presionada la tecla "A" por aproximadamente 2 segundos

SMART CONNECT CONECTADO.
SMART CONNECT DESCONECTADO.

5. VISUALIZACION DE LOS REGISTROS DE TEMPERATURA

Para ver la temperatura maxima y minima registrada para cada sensor, pulse
brevemente la tecla de incremento. Las temperaturas del sensor T3 solo se muestran si

el sensor estd habilitado.
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Los registros de temperatura se reinician diariamente a medianoche. Para borrar
los registros manualmente, durante la visualizacién de las temperaturas registradas,
mantenga pulsada la tecla de incremento hasta que aparezca el mensaje "CLR REGS" en
la pantalla.
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6. VISUALIZACION DE LAS TEMPERATURAS

Para visualizar una temperatura de cada sensor, presione brevemente la tecla de

decremento. La temperatura del sensor T3 solo se muestra si el sensor estd habilitado.

Temp. T1 Temp. T2 Temp. T3 Dif. Temp.
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7. ACCIONAMIENTO MANUAL

Presione brevemente la tecla "M" para accesar el menu de accionamento manual.
Utilice como teclas de incremento y decremento para alterar entre accionamento manual

encendido y apagado. Pulse "M" para confirmar y avanzar.

Solr
P !
(¢] & &

i
6 ®
P r |

!
w- [0 (- (0

ACCIONAMIENTO MANUAL DEL CIRCULADOR.
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ACCIONAMIENTO MANUAL DE LA AYUDA 1.

'qu_‘:l ACCIONAMIENTO MANUAL DE LA AYUDA 2.

El accionamiento manual de la bomba de circulacién también se puede realizar
rdpidamente en la pantalla de inicio manteniendo pulsada la tecla "M" durante 4
segundos. Para cambiar de accionamiento manual a automatico, mantenga pulsada la
tecla "M" durante 4 segundos.

El accionamiento manual del Soporte 1 también se puede realizar de forma rapida
en la pantalla de inicio manteniendo pulsada la tecla de incremento durante 4 segundos.
Para cambiar de accionamiento manual a automatico, mantenga pulsada la tecla de
incremento durante 4 segundos.

El accionamiento manual del Soporte 2 también se puede realizar rdpidamente en
la pantalla de inicio manteniendo pulsada la tecla de decremento durante 4 segundos.
Para cambiar de accionamiento manual a automatico, mantenga pulsada la tecla de

decremento durante 4 segundos.
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8. NIVEL 1 DE PROGRAMACION (ACCESO DE USUARIO)

8.1 AJUSTE RAPIDO SET-POINT SOPORTES Y TEMPERATURA DE RECALENTAMIENTO (T2)
Pulse brevemente la tecla "A" para acceder a la programacién. Utilice las teclas de
incremento y decremento para cambiar el valor del pardmetro. Presione "A" para

confirmary avanzar.
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SET-POINT APOYOS. Determina el set-point para control de temperatura de
los Apoyos.

Ajustable desde: 0,0°C a (P203 y P303).

Valor de fabrica: 42,0°C.

TEMPERATURA DE RECALENTAMIENTO (T2) PARA APAGAR EL
CIRCULADOR. Cuando la temperatura en el Sensor T2 alcanza el valor
programado en este parametro, la bomba se apaga deteniendo la
circulacién del agua evitando dafios a la instalacién hidrdulica. La histéresis
de este control se establece en el pardmetro P105.

Ajustable de: -19,9 a 99,9°C. Valor de fébrica: 70,0°C.

8.2 MODO DE CONTROL
Pulse brevemente la tecla "P" para acceder a la programacion. Utilice las teclas de
incremento y decremento para cambiar el valor del pardmetro. Pulse P para confirmary

avanzar.

MODO DE CONTROL DEL EQUIPO. Selecciona el modo de control del equipo.
ECO - Control en modo econémico.

AUT - Control en modo automatico.

LIG - Control de las ayudas encendido manualmente.

DES - Control desactivado Valor de fébrica: Aut.

8.3 CONTROL HORARIO

Para acceder a este modo de programacién se debe presionar brevemente la tecla
de programacion horaria.

Utilice las teclas de incremento y decremento para navegar entre los pardmetros, al
encontrar el pardmetro deseado presione la tecla de programacion horaria. La pantalla
principal donde se muestra el valor del pardmetro, comenzara a parpadear indicando que
el valor se puede cambiar utilizando las teclas de incremento y decremento. Pulse la
tecla de programacion para confirmar el cambio y volver a la navegacion. Para devolver

la pantalla de inicio, busque el pardmetro SALIR.
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AJUSTE DE LA HORA. Ajusta el horario en el controlador.
Ajustable de: 00:00 a 23:59.

E’ ]H AJUSTE DEL DiA DE LA SEMANA. Ajusta el dia de la semana en el regulador.

Ajustable: domingo, lunes, martes, miércoles, jueves, viernes y sabado.

|5Fij ‘l’_ SALIR. Permite salir del menu de configuracion del control horario.

9. PROGRAMACION DE NIVEL 2 - CONTROL DE TEMPERATURA

Para acceder a la programacién se debe mantener pulsada la tecla de
programacioén hasta que aparezca el cédigo de proteccion. Utilice las teclas de
incremento y decremento para cambiar el valor del cédigo de proteccién. Pulse la tecla

de programacién "P" para confirmar.

CODIGO DE PROTECCION. El cédigo para acceder a las funciones es 162.

LodE

Para cargar los valores originales de fébrica el cédigo a introducir es 218.
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Utilice las teclas de incremento y decremento para navegar entre los bloques de
parametros. Al encontrar el bloque deseado, presione la tecla de programacién. El
pardmetro mnemotécnico se mostrard en la pantalla secundaria y el valor del parametro
se mostrard en la pantalla principal. Utilice las teclas de incremento y decremento para
navegar entre los parametros, al encontrar el parédmetro deseado presione la tecla "P".
La pantalla principal donde se muestra el valor del pardmetro, comenzara a parpadear
indicando que el valor se puede cambiar utilizando las teclas de incremento y
decremento. Pulse la tecla "P" para confirmar el cambio y volver a la navegacién. Para

devolver la pantalla de inicio, busque el parédmetro SALIR.
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9.1 BLOQUES DE PARAMETROS
BLOQUE CONFIGURACION SOLAR (P1).

BLOQUE CONFIGURACION APOYO 1 (P2).

BLOQUE CONFIGURACION APOYO 2 (P3).

CC_C BLOQUE CONFIGURACION SENSORES (P4).
3EnS
Canf

SALIR. Permite salir de la programacion.

LonF

9.2 PARAMETROS DEL BLOQUE CONFIGURACION SOLAR (P1)

P08

DIFERENCIAL DE TEMPERATURA (T1-T2) PARA CONECTAR EL
CIRCULADOR. Cuando el diferencial de temperatura T1-T2 sea superior al
valor programado en este pardmetro, la bomba se encendera iniciando la
circulacion del agua.

Ajustable de: (P102 +0,1) a 40,0°C. Valor de fabrica: 5,0°C.
DIFERENCIAL DE TEMPERATURA (T1-T2) PARA DESCONECTAR EL
CIRCULADOR. Cuando el diferencial de temperatura T1-T2 es inferior al
valor programado en este pardmetro, la bomba se apaga cesando la
circulacién del agua.

Ajustable de: 1,0°C a (P1.01-0,1). Valor de fabrica: 2,5°C.
TEMPERATURA ANTICONGELANTE (T1) PARA CONECTAR EL
CIRCULADOR. . Evita la formacion de hielo y, en consecuencia, el posible
deterioro de las tuberias, si la temperatura en los colectores es baja, por
ejemplo: noches de invierno. La histéresis de este control es fija, definida en
2,0°C.

Ajustable de: -19,9 a 99,9°C. Valor de fabrica: 5,0 °C.
TEMPERATURA DE SOBRECALENTAMIENTO (T1) PARA DESCONECTAR
EL CIRCULADOR. Evita que circule agua sobrecalentada por las tuberias,
previniendo el deterioro de las mismas, por ejemplo, si son de PVC. La
histéresis de este control es fija, definida en 2,0°C.

Ajustable de: -19,9 a 150,0°C. Valor de fabrica: 99,9°C.

HISTERESIS DE LA TEMPERATURA DE RECALENTAMIENTO (T2) PARA
VOLVER A CONECTAR EL CIRCULADOR. Determina la histéresis de la
temperatura de sobrecalentamiento (T2) para volver a encender el
circulador.

Ajustable de: 0,2 a 20,0°C. Valor de fabrica: 2,0°C.
TEMPERATURA DE SOBRECALENTAMIENTO (T1) PARA DESCONECTAR
EL CIRCULADOR. Determina la temperatura del sensor T3 para apagar el
enfriamiento en modo econémico.
Ajustable de: -19,9 a 99,9°C. Valor de fabrica: 50,0°C.
INDICACION PREFERENCIA DE TEMPERATURA.

temperatura a mostrar en la pantalla.

Selecciona la

DIF - Indica DIF, diferencial de temperatura T1-T2.

T-1 - Indica T1, temperatura de los colectores solares.
T-2 - Indica T2, temperatura del depdsito térmico.

T-3 - Indica T3, temperatura del auxiliar.

Valor de fabrica: T-3.

MODO DE FUNCIONAMIENTO DEL CALENTAMIENTO SOLAR. Determina el
modo de funcionamiento del calentamiento solar.
AUT1 - Modo automatico 1.

AUT2 - Modo automético 2. Valor de fabrica: AUT1.

Obs.: Para mds detalles ver item (11.5).

TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO EN MODO APAGADO. Determina cuanto
tiempo permanecera el controlador en modo apagado.
Ajustable de: 00:00 a 06:00 horas.
Valor de fabrica: 00:00 horas.

Nota: Para deshabilitar el tiempo en que el controlador permanecerda en modo
apagado, simplemente ajuste el parémetro P109 a 00:00 horas. Para mds detalles ver item
(11.6).

9.3 PARAMETROS DEL BLOQUE CONFIGURACION APOYO 1 (P2)
MODO DE OPERACION APOYO 1. Determina el modo de operacién del
Apoyol.
0 - Independiente: ambos controles de temperatura acttan independientes.
1 - Acoplado al Soporte 2: El control del Soporte 2 solo se activa si el punto
de ajuste definido en el parametro SPAP no se alcanza hasta el tiempo
maximo programado en el pardmetro P204.

Valor de fébrica: 0.

PEELJ HISTERESIS DEL CONTROL APOYO. Diferencia entre la temperatura de
encendido y apagado del Apoyo.
Ajustable de: 0,2 a 20°C. Valor de fabrica: 2,0°C.

VALOR MAXIMO PARA SET-POINT APOYO. Determina el valor méximo que

0
=
L

puede ser ajustado en el set-point del Apoyo.
Ajustable de: 0,0 a 99,9°C. Valor de fabrica: 50,0°C.

PEEL’ TIEMPO MAXIMO PARA QUE LA TEMPERATURA ALCANCE EL SET-POINT
APOYO. Determina el tiempo maximo para alcanzar el set-point del Apoyo
1.

Valor de fébrica: 0.

RETRASO AL INICIO DEL CONTROL DEL APOYO 1 DESPUES DE LA
ENERGIZACION. Determina el retraso para iniciar el control del Apoyo 1

después de la energizacion.
Ajustable de: 0 a 999 segundos. Valor de fabrica: 0.
9.4 PARAMETROS DEL BLOQUE CONFIGURACION APOYO 2 (P3)
MODO DE OPERACION APOYO 2 Define el modo de operacién del Apoyo 2.
0 - Termostato para calefaccion.
1 - Recirculacion y calentamiento del barrilete.

Valor de fébrica: 0.

HISTERESIS DEL CONTROL APOYO. Diferencia entre la temperatura de
encendido y apagado del Apoyo.
Ajustable de: 0,2 a 20°C.

Valor de fébrica: 2,0°C.
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Fl3 l'_-ll_:, VALOR MAXIMO PARA SET-POINT DEL CONTROL APOYO. Determina el
valor maximo que puede ser ajustado en el set-point del Apoyo.

Ajustable de: 0,0 2 99,9°C. Valor de fabrica: 50,0°C.
TIEMPO DE EXPLORACION EN MODO DE RECIRCULACION APOYO 2.

Determina la duracién de la exploracién en modo de recirculacion. Este

P304

pardmetro solo esté disponible si el parametro P301 estd en 1.

Ajustable de: 0 a 999 minutos Valor de fabrica: 1 minuto.

INTERVALO DE EXPLORACION EN MODO DE RECIRCULACION

COMPATIBLE 2. Determina el intervalo entre una exploracion y otra. Este

parametro solo estéa disponible si el parametro P301 estden 1.
Ajustable de: 0 a 999 minutos Valor de fabrica: 1 minuto.
9.5 PARAMETROS DEL BLOQUE CONFIGURACION SENSORES (P4)

PL’E ; OFFSET DEL SENSOR T1. Determina el valor de offset para ajustar la lectura
del sensor T1.
Ajustable de:-10 a 10°C. Valor de fébrica: 0°C.

OFFSET DEL SENSOR T2. Determina el valor de offset para ajustar la lectura

del sensor T2.

Ajustable de:-10 a 10°C.

Valor de fabrica: 0°C.

OFFSET DEL SENSOR T3.

lectura del sensor T3. Cuando se ajusta a OFF, el Sensor T3 se desactiva y

FIL”_"IJ . Determina el valor de offset para ajustar la
todos los pardmetros que utilizan ese sensor pasan a utilizar el Sensor T2.
Ajustable de: -10 a 10°C; OFF. Valor de fabrica: 0°C.

10. NIVEL 3 DE PROGRAMACION - AGENDA DE HORARIOS

Para acceder a la agenda de horarios se debe mantener pulsada la tecla de
programacién hasta que aparezca el cédigo de proteccion. Utilice las teclas de
incremento y decremento para cambiar el valor del cédigo de proteccién. Pulse la tecla

de programacién para confirmar.

[DdE CODIGO DE PROTECCION. El cédigo para acceder a las funciones es 162.
Utilice las teclas de incremento y decremento para navegar entre los eventos.
Cuando encuentre el evento deseado, pulse la tecla de programacion. Utilice las teclas
de incremento y decremento para navegar entre los bloques de pardmetros. Cuando
encuentres el bloque deseado, presiona la tecla de programacién. El pardmetro
mnemotécnico se mostrara en la pantalla secundaria y el valor del parametro se
mostrara de forma intermitente en la pantalla principal. Utilice las teclas de incremento

y decremento para cambiar el valor del parametro. Para confirmar y avanzar al siguiente

parédmetro, utilice la tecla de programacion. Estando en el Gltimo pardmetro se devuelve
al ment de bloques de parametros. Utilice las teclas de incremento y decremento para
navegar hasta el siguiente bloque deseado. Para salir del evento, localice el bloque SALIR
y pulse la tecla de programacién. Utilice las teclas de incremento y decremento para
navegar hasta el siguiente evento deseado. Para salir de la agenda de horarios, busque

SALIRYy pulse la tecla de programacion.
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10.1 MENU DE EVENTOS

5 1N BLOQUE DE CONFIGURACION DEL ENGANCHE DE LOS SOPORTES.
1y
AerL
F! | EVENTO. Los 5 eventos disponibles en la agenda se muestran en
ﬁ,."F orden ascendente en el menu de eventos.
(1}
SH 'F SALIR. Permite salir de la agenda de horarios.
I
RLER
HF; F,‘ BLOQUE DE CONFIGURACION HORARIA.
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BLOQUE DE CONFIGURACION DE REPETICION.

SALIR. Permite volver al menu Eventos.

ENCENDIDO. Hora de inicio de calentamiento de agua por el evento.
Ajustable de: 00:00 a 23:59. Valor de fabrica: 12:00

APAGA. Hora de finalizacion del calentamiento del agua por el evento.

Ajustable de: 00:00 a 24:00. Valor de fabrica: 23:59

10.3 PARAMETROS DEL BLOQUE DE CONFIGURACION DE REPETICION

EH
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DOMINGO. Habilita/deshabilita el evento el domingo.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fabrica: Si

LUNES. Habilita/deshabilita el evento el lunes.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fabrica: Si

MARTES. Habilita/deshabilita el evento el martes.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fabrica: Si

MIERCOLES. Habilita/deshabilita el evento el miércoles.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fabrica: Si

JUEVES. Habilita/deshabilita el evento el jueves.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fébrica: Si

VIERNES. Habilita/deshabilita el evento el viernes.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fabrica: Si

SABADO. Habilita/deshabilita el evento el sdbado.
Si - Habilita.

NAO - Deshabilita

Valor de fabrica: Si
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10.4 PARAMETROS DEL BLOQUE DE FIJACION DE LAS AYUDAS
‘m REMOLQUE. Habilita/deshabilita el enganche de las ayudas.
SI - Habilita.
NAO - Deshabilita.
Valor de fébrica: Si
Obs.: Cuando los apoyos estdn enganchados, los horarios para encender y

apagar las salidas de los apoyos seran los mismos.
11. FUNCIONAMIENTO

11.1 FUNCIONAMIENTO GENERAL.

El controlador tiene por finalidad controlar la circulacién de agua entre los
colectores solares y el depdsito térmico (o piscina) a través del diferencial de sus
temperaturas y, si es necesario, complementar la calefaccién utilizando sistema de
apoyo en horarios preprogramados. Con el diferencial de las temperaturas medidas (T1-
T2) alcanzando un valor igual o mayor al programado en el pardmetro P101, la bomba
se enciende. Entonces, se inicia la circulacién del agua, donde el agua caliente del
colector desciende hacia el depdsito y el agua de éste sube al colector solar, de modo
que, la diferencia de temperatura tiende a disminuir. Al alcanzar el valor programado en
P102 la bomba es nuevamente apagada, cesando la circulacién del agua.

Después de un minuto sin interaccién del usuario, la intensidad luminosa de la

pantalla se reduce. El brillo vuelve a la normalidad al presionar cualquiera de las teclas.

11.2 CONTROL ANTICONGELANTE T1

El sistema anticongelante evita que el colector solar se dafie por la baja
temperatura. Si la medida medida medida en el sensor T1 (temperatura de los
colectores) estd por debajo de la establecida en el parametro de temperatura
anticongelante para conectar la bomba (pardmetro P103), la bomba se conecta para

introducir el agua caliente del depésito en el colector solar.

11.3 CONTROL DE SOBRECALENTAMIENTO T1

El sistema de control de sobrecalentamiento del sensor T1 evita que las tuberias se
dafien por la alta temperatura. Cuando la bomba supera el valor programado en la
temperatura de recalentamiento T1 para apagar la bomba (parametro P104), la bomba
se desactiva hasta que la temperatura medida del Sensor T1 caiga por debajo del valor
de P104 menos 2,0°C (histéresis de recalentamiento T1).
11.4 CONTROL DE SOBRECALENTAMIENTO T2

El sistema de control de sobrecalentamiento en el Sensor T2 (ver pardmetro SAT2)
se utiliza para definir la temperatura de confort del depdsito/piscina. Cuando la
temperatura medida en el sensor T2 supera el valor programado en el pardmetro SAT2,
la bomba se desactiva hasta que la temperatura medida del sensor T2 cae, evitando asi

la incomodidad térmica.

11.5 MODO DE FUNCIONAMIENTO DEL CALEFACTOR SOLAR
Este pardmetro solo se puede editar cuando P301 se ajusta al termostato y el

Sensor T3 estd habilitado.

AUT1 - Modo Automético 1: La calefaccion solar funciona en modo automatico no
acoplado al sensor T3. En este modo el accionamiento de la bomba se daré por el
diferencial de temperatura entre los sensores T1-T2.

AUT2 - Modo Automatico 2: La calefaccion solar funciona en modo automatico
acoplado al sensor T3. En este modo el accionamiento de la bomba se dara por el
diferencial de temperatura entre los sensores T1-T2 y cuando la temperatura del sensor

T1 sea mayor que la del sensor T3.

11.6 MODOS DE CONTROL DEL EQUIPO

ECO: En modo econdémico solamente la calefaccion solar estard activada y con el
sistema de refrigeracién del Boiler activo. Las ayudas estaran desactivadas y no se
permitird ningdn accionamiento manual. El sistema de refrigeracion del Boiler se
activara cuando el diferencial de temperatura en los Sensores T1-T2 seade -4.0 °Cy la
temperatura en el Sensor T3 (o T2 si T3 estd desactivado) sea superior al valor
programado en P106.

AUTO: Los controles de temperatura de la calefaccion solar estaran en
funcionamiento y las ayudas seran activadas segun la programacion de la agenda de
horarios o a través de accionamiento manual.

LIG: En modo encendido se realizard el accionamiento manual de las ayudas
simultdneamente, permaneciendo activado por el periodo méximo de dos horas o hasta
que la temperatura alcance el valor programado en el pardmetro SPAP.

DES: Los controles de temperatura de la calefaccién solar y de las ayudas estéan
desactivados y no se permitird ningun accionamiento manual. Cuando se establece el
pardmetro P109, el controlador permanecera en modo DES solo durante ese periodo y

volverd al modo AUTO.

11.7 SOPORTE 1 COMO TERMOSTATO PARA CALEFACCION (P201 = 0)

En este modo el Soporte 1 realizard el calentamiento mientras el evento
programado esté activo respetando el valor de set-point programado en SPAP.

O si se realiza un accionamiento manual, se accionara durante un maximo de dos

horas o hasta que la temperatura alcance el valor programado en el pardmetro SPAP.

11.8 APOYO 1 REMOLQUE DE APOYO 2 (P201 =1)

Si ambos Apoyos estan en condiciones de iniciar el calentamiento y si el Apoyo 1
esta programado en el modo Tréiler (P201 = 1), el calentamiento del Apoyo 2 iniciard
solo después del tiempo maximo para el Apoyo 1 alcanzar el set-point programado en el
pardmetro P204.

Para sistemas de calefaccion solar con dos apoyos, el primer apoyo a gas y el
segundo eléctrico, programando de esta forma, se puede dar prioridad al uso del gas,

accionando el eléctrico solo cuando el gas no satisface la demanda.

11.9 APOYO 2 COMO TERMOSTATO PARA CALEFACCION (P301 = 0)

En este modo el Soporte 2 realizard el calentamiento mientras el evento
programado esté activo respetando el valor de set-point programado en SPAP.

O si se realiza un accionamiento manual, se accionara durante un maximo de dos

horas o hasta que la temperatura alcance el valor programado en el pardmetro SPAP.

11.10 APOYO 2 EN EL MODO DE RECIRCULACION DEL BARRILETE (P301 = 1)

El Apoyo 2 iniciara la recirculacion y calentamiento del barrilete cuando el horario
sea igual a alguno de los eventos Liga de la agenda de horarios o si se realiza un
accionamiento manual permaneciendo encendido por el tiempo de 2 horas o hasta que
la temperatura alcance el valor programado en SPAP.

Mientras la temperatura en el Sensor T3 sea inferior a la programada en el
pardmetro SPAP y el evento programado para el Soporte 2 esté activo, la salida realizard
ciclos de escaneo, permaneciendo encendida durante el tiempo programado en el
parametro P304 y apagando por un intervalo de tiempo programado en el parametro
P305.

11.11 SENSOR T3

Los soportes utilizan la temperatura del Sensor T3 para realizar el control de la
calefaccion, pero si el Sensor T3 se desactiva, utilizaran la temperatura del Sensor T2.

Si el soporte 2 esta programado en el modo de recirculacién del barrilete (P301 =
1), utilizard el sensor T3 para el control de temperatura y el soporte 1 utilizara el sensor
T2. Si el sensor de temperatura T3 esta desactivado, la recirculacion se realizard sin
control de temperatura, respetando solo los tiempos de escaneo/intervalo programados
en los parametros P304/P305.

12. SENALES DEL CONTROLADOR
E'_ L_ } ERROR DEL SENSOR DE TEMPERATURA T1

ERROR DEL SENSOR DE TEMPERATURA T2

M

Erk

ERROR DEL SENSOR DE TEMPERATURA T3

Motivo: sensor dafiado, mal conectado, en cortocircuito, cable interrumpido,

'
)

-k

o temperatura medida fuera del rango operativo del controlador.
Pasos: comprobar la conexién del sensor con el controlador y el correcto

funcionamiento del mismo.

INDICACION DE RETARDO PARA CONTROL DEL APOYO 1 DESPUES DE
ENERGIZACION

Motivo: el controlador esta esperando el retraso para el control de la ayuda
1.

INDICACION DE TIEMPO MAXIMO PARA ALCANZAR EL SET-POINT DEL
APOYO1

5
ap
0

Efi5F

Motivo: la temperatura programada en el set-point de la ayuda 1 no se

alcanzé en el tiempo méaximo definido en el pardmetro P204.

INDICACION DE TEMPERATURA DE RECALENTAMIENTO (T1)
Motivo: la temperatura de los colectores es superior a la temperatura de

sobrecalentamiento definida en el parametro P104.

INDICACION DE TEMPERATURA ANTICONGELANTE (T1)

Motivo: la temperatura de los colectores es inferior a la temperatura de

Q

anticongelacién definida en el pardmetro P103.
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13. ESQUEMA DE CONEXION

13.1 OBSERVACIONES

* Los sensores de temperatura son resistencias térmicas, por lo que no tienen
polaridad.

* Si existe la necesidad de sustituir los sensores de temperatura por favor contacte

a Tholz, o utilizar sensor compatible.

13.2 CALEFACCION SOLAR + APOYO DE GAS + APOYO ELECTRICO

Pino Funcion Posicion Componente
— Neutro | 1 | Fase alimentacion DR1 Disyuntor
Fase 2 |Neutral 90~240VCA K1 Contactor
3 |Neutral| Recirculacdode K2 Contactor
4 | Fase Barrilete K3 Contactor
5 |Meutral F1 Reletermico
90 6 Fase Apoyobétrico F2 Réletérmico
T_INewlial] carefaccionsolar
— 8 Fase
i 9 T1 Sensor colector
BR1 10 T2 Sensor depésito
11 T3 Sensor auxiliar 12
12 | COM |Comundelossensores ;
13| WI-FI Médulo WI-FI | | -
f T3
Al Al Al T2
ki ] ke AR ke fy -
A2 A2 A2
F1 F2
Apoyo eléctricq Apoyo gas Calefaccién Solar

13.3 CALEFACCION SOLAR + APOYO DE GAS + RECIRCULACION DE BARRILETE

Pino Funcién Posicion Componente
— Neutro [ 1 | Fase aliment acion DR1 Disyuntor
Fase 2_|Neutral 90-240VCA K1 Contactor
3 |Neutral| Recirculagéode K2 Contactor
4 Fase Barrilete K3 Contactor
5 |Neutral Fi Réletérmico
©° 6 Fase Apoyobétrico F2 Réletérmico
_{Neutral Calefacciénsolar
— 8 Fase
i 9 T1 Sensor colector
DR1 10 T2 Sensor depadsito
11 T3 Sensor auxiliar 3
12 COM |Comun de lossensores|
3| WI-FI Modulo WI-FI .
I T3
Al Al Al T2
SN R .
A2 A2 AZ
F1

Recirculagéo Apoyo gas Calefaccién Solar
de Barrilete

13.4 CALEFACCION SOLAR + APOYO ELECTRICO + RECIRCULACION DE BARRILETE

Pino Funcién Ml Componente
— Neutro 1 Fase alimentacién DR1 Disyuntor
Fase 2 _[Neutral 90-240VCA K1 Contactor
3 |Neutral| Recirculagdode K2 Contactor
i 4 Fase Barrilete K3 Contactor
1 5 |Meutral F1 Reletérmico
90 6 Fase Apoyobétrico F2 Réletérmico
T_{NeWtrall  cajetaceion solar
_ 8 Fase
H 9 T1 Sensor colector
DR1 ' 10 T2 Sensor deposito
11 T3 Sensor auxiliar 3
12 | COM |Comundelossensorey
13 W-FI Madulo 'W-FI I
I f T3
Al Al Al T2
ki AR ke fof K3 foof
A2 A2 A2 n
F1 F2)
E )
Recirculacio Apoyo eléctri Calefaccion Solar
de Barrilete

13.5 ACCESORIO

o
(a £ mouz

\ SMART CONNEC

Observaciones:

*Smart Connect es un producto vendido por separado;

* Al realizar la instalacién de Smart Connect, es necesario que la alimentacién de
SmartHeat esté desconectada;

*No instalar Smart Connect cerca de piezas metdlicas que atenden la recepcion de la

sefial Wi-Fi.

14. DIMENSIONES

[ 91 mm J

S—
I_W_l

Paso de cables para
canales sistema x

152 mm
83 mm

Paso de cables
acaja 4x2

—*35mm <+

15. POSICION DE LOS SENSORES Y DISPOSITIVOS

Caixa D'agua

Sensor
Auxiliar
(T3)

Boiler

Sensor do
Reservatério
(T2)

Bomba de
circulagdo
dos coletores|

T —~
Sensor do
Coletor (T1)

Placas Coletoras

Para resolver cualquier duda, péngase en contacto con nosotros.

THOLZ Sistemas Eletrénicos Fone: (051) 3598 1566 (Tholz)

Rua Santo Inacio de Loiola, 70.
Centro, Campo Bom, RS, Brasil.

CEP: 93700-000 http://www.tholz.com.br

E-mail: tholz@tholz.com.br
suporte@tholz.com.br
* El fabricante se reserva el derecho de modificar cualquier especificacion sin previo aviso.
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